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sanrait s'empécher d'étre frappé cepen.
dant de leur si compléte identité.

L’autorité des denx autres est incon-
testable ; et quant aux objections que
pourrait soulever la trotsiéwme, nous n'y
verrions rien de bien sérieux.

Si, en effet, Quintilien vivait au pre-
mier siecle de notre ére, il n'en est pas
moius un triés célebre critique qui doit
ason livre, tounjours appiécié, la plus
grande partdesa célébrité. On sait &
cet égard que le Traité des Etudes de
Rollin, taul recommandé encore aux
maitres de Venfance, n'est que 'abrégé
de ce cours complet d’éducarion.—La
langue de Quintilien, il est vrai, n'élait
pas la nbire, mais le méme génie a
présidé 4 la formation des deux : le
frangais ast une langue latine et les
deux alphabets n’en fout gu'un.

Donc, si d’'un cdié il n'y a pas écono-
mie de temps, et que d’aillenrs ou crée
un sérieux obstacle & 'apprentissage de
Vorthographe ; si la précipitation met en
périt le résultat définitif ; si, en un mot,
il n’y a point de progres pratique réalise,
{dquoi bon tenir si grand compte de la
sévere logique de ces méthodes, si sou.
vent nises en défaut par les [faits, et
donner aux letires d’autres noms que
ceux dont nos aienx se snnt st bien trou.
vés, et nous comme eux ?

. Pourquoi angmenter le nomhbre des
¢léments de la lecture, tandis que les
25 qni étaient en usage avaient si bien
suili pendant des siecles ?

Pourquoi, enfin, supprimer une épel,
lation que le succés a toujours haute.
ment sanctionnée et & laquelle il faut
toujours qu’on ramene les éléves, tanl
pour 'étude de I'orthographe usuelle,
que pour les recherches & fmire dans les
dictionnaires, guels qu'ils soient.

Ni nous, ni nos successeurs nous nie
ferous jamais que la vieille épellation
soil jetée daus 'oubli : maitres et éléves
devront toujours y revenir forcément ;
c'est eile seule qui restera dans le
sguvenir des futars péres de famille;
c'est par elle qu'ils enseigneront un
jour les éléments de la lecture & leurs
enfants, comme nous les avons enseignés
aux ndtres.

Qu'il y ettt & faire une véritabie mé-
thode avec les vieux éléments; qu'on.
dat mettre de la gradation et de Uordre
dans P'exposé des difficultés, c'est évi.
dent , il le fallait ; c'était un progrés A

apporter dans la disposition de ces
¢léments. Mais nous ne pensons pas
quil fit ni nécessaire ni prudent de
faire davantage, et c'est pour cela qu'en-
nemi des changements inutiles, nous ne
cesserons de combattre les méthodes
nouvelles, '
L. MartorTi.
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Education par les fables

—

LE CHIENlDB CHASSE.

Un jaune chien suivait un Lidvre & conrse agile;
11 en voit un second il quitte le premier ;
En rencontre un troisicme, il poursuit ce dernier.
Son pere, vieux routier, lui dit : » Jeuneimbécile,
Quand on veut prendre un lidvre,il fiut n'em
[suivre qu’un.]
Pour en courir plusieurs on n'en attrape aucun,
A bien d'autres qu'a toi V’avis serait utile

Ce Chien raisonnait assez bien ;
Mais (’objets en ubjets la jeunesss étourdie
Aime & passer, et craint une étude suivio :
Sans ells cependant on ne parvient A rien.

MOTS A DAVELOPPER.

Liévre. — Quadrupede trés vif, trés-
timide et trés agile, de poil entre gris et
roux, un peu plus grand que le lapin.
Il a les oreilles longues ot les pattes de
devant plus courtes que celles de der-
ritre.

Routier. — Homme, animal devenu
habile par une longue pratique, gui
connait la finesse.

Imbécile. — Dépourvu d’esprit, de rai-
son.

REFLEXION MORALE.

Un vieux proverbe dit : On ne court
pas deux liévores d la fois, on risque de n’en
attraper aucun. Ce proverbe et la lecon
donnée par le chien & son fils vous
porteront peut-dtre i réfléchir. Si vous
passez subitement d’une étude & une
autre, vous vous exposez i ne rien
apprendre. Aucun travail n’a besoin de
suite, d'application continue comme
selui anquel vous vous livrez en classe,
et qui a pour butde développer votre
caeur, votre intelligence, de vousdonner
les notions q'ui vous seront trés utiles
plus tard. N’ agissez pas avec précipi-
tation ; soyez laborieux, pers¢verants;
faites bien ce que vous entreprendrez ;
finissez-le tonjours. Sans suite, on vous
le dit plus haut, on ne parvient & rien.

' B.S.



